See the notice on TED website

263949-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Aéronefs sans pilote — Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) -Drohne und
Wartung uber 5 Jahre

OJ S 75/2026 17/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesamt fur Strahlenschutz
Adresse électronique: angebote@bfs.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) -Drohne und Wartung tber 5 Jahre
Description: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) fur groRraumige Messungen zur
Nutzung im Rahmen der Aero-Gammaspektrometrie und einer halbjahrlichen Wartung fir 5
Jahre
Identifiant de la procédure: a9a8cfe2-2207-4d1c-b52b-3c72ab2c8efe
Identifiant interne: 1336/24-006
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34711200 Aéronefs sans pilote

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Bundesamt fur Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme Ingolstadter
Landstrale 1
Ville: Oberschleillheim
Code postal: 85764
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundesamt fur Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme-,
Ingolstadter Landstralle 1, 85764 Oberschleiltheim

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Verfahrensinformationen entnehmen Sie bitte den
Vergabeunterlagen.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis

Faute professionnelle grave: Bitte entnehmen Sie alle Angaben zu den Ausschlussgrinden in
diesem Verfahren den veroéffentlichten Vergabeunterlagen; hier insbesondere Dokument 001.
Bewerbungsbedingungen sowie der Anlage A - Sammelanlage BWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) -Drohne und Wartung tber 5 Jahre
Description: Lieferung eines UAV (unmanned aerial vehicle) fur grolRraumige Messungen zur
Nutzung im Rahmen der Aero-Gammaspektrometrie und einer halbjahrlichen Wartung fir 5
Jahre
Identifiant interne: 1336/24-005

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34711200 Aéronefs sans pilote
Options:
Description des options: keine

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Bundesamt fur Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme- Ingolstadter
Landstrale 1
Ville: Oberschleil3heim
Code postal: 85764
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Bundesamt flr Strahlenschutz, -Zentrale Warenannahme-,
Ingolstadter Landstralle 1, 85764 Oberschleiltheim

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 31/12/2031
Autre durée: Inconnu

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
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Description du critére de sélection: Bitte entnehmen Sie dies aus Grinden der
Ubersichtlichkeit und Stringenz den Vergabeunterlagen - Dokument: 001.
Bewerbungsbedingungen

5.1.10. Critéres d’attribution
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Bitte entnehmen Sie dies aus Griinden der Ubersichtlichkeit und Stringenz den
Vergabeunterlagen - Dokument: 001. Bewerbungsbedingungen
Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Bitte
entnehmen Sie dies aus Griinden der Ubersichtlichkeit und Stringenz den Vergabeunterlagen
- Dokument: 001. Bewerbungsbedingungen

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=853906

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=720607
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 19/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, im vergaberechtlich
zuldssigen Umfang fehlende Unterlagen und Angaben aller Art einschlieRlich fehlender
Unterschriften nachzufordern. Sie behalt sich auflerdem vor, bei Bedarf Aufklarungsgesprache
zum Angebotsinhalt mit den Bietenden zu fuhren. Es wird darauf hingewiesen, dass
bestimmte Unterlagen oder Angaben nicht nachgefordert werden kénnen (bspw. wesentliche
Preisangaben) und in diesem Fall das betroffene Angebot ausgeschlossen werden muss.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 19/05/2026 10:10:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: 38226 Salzgitter
Informations complémentaires: Die Offnung der Angebote wird von mindestens 2
Beschaftigten der AG'in unverzuglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefiihrt. Bietende
sind nicht zugelassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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Arrangement financier: Bitte entnehmen Sie dies aus Griinden der Ubersichtlichkeit und
Stringenz den Vergabeunterlagen - Dokument: 001. Bewerbungsbedingungen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Unternehmen haben einen
Anspruch auf Einhaltung der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das
Vergabeverfahren gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber, Bundesrepublik Deutschland,
vertreten durch das Bundesministeriums fir Umwelt, Naturschutz und nukleare Sicherheit,
dieses vertreten durch das Bundesamt fur Strahlenschutz. Sieht sich ein am Auftrag
interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten
verletzt, ist der Verstol3 innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gegentber der
Vergabestelle des BfS zu rligen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der
in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegentber
dem BfS gertgt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt das BfS dem Unternehmen
mit, seiner Rlge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Méglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der Vergabekammer zu stellen
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fiir den Zuschlag nicht bertcksichtigt
werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 Abs. 1 GWB daruber informiert. Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch das BfS
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese
Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das BfS.
Ein Antrag auf Nachprifung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt, Villemombler StralRe 76, 53123 Bonn, zu richten. Hinweis: Das BfS ist im
Falle eines Nachprufungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen
Angebote enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht
auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret
mit Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als
Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse zu behandeln sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bundesamt fur Strahlenschutz
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Bundesamt fur
Strahlenschutz

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bundesamt fur Strahlenschutz
Numeéro d’enregistrement: 991-07256-14
Département: ZD 1.2 Beschaffung
Adresse postale: Willy-Brandt-Stralie 5
Ville: Salzgitter
Code postal: 38226
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Subdivision pays (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)

Pays: Allemagne

Point de contact: ZD 1.2 Beschaffung

Adresse électronique: angebote@bfs.de

Téléphone: 000

Adresse internet: https://www.bfs.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: 12345
Adresse postale: Villemombler Strale 76
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228-94990
Télécopieur: +49 228-9499400
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 5b4c910e-4c¢39-4070-8d8a-e7534825143c - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 16/04/2026 13:00:09 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 263949-2026

Numéro de publication au JO S: 75/2026
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Date de publication: 17/04/2026
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